AR .308 M5 BAR BARREL NUT KITS - M5E1 HANDGUARD BAR BARREL
NUT KIT DPMS THREAD FOR AR-308 BLK

The M5E1 Handguard Barrel Nut is used to connect Aero Precision M5
Enhanced Handgaurds to DMPS pattern threaded upper receivers. This product
comes with 5 shims to properly time the gas tube with the upper receiver.
Includes: M5E1 Handguard Barrel Nut Shim Pack (5 shims) Features: Material:
Machined from 1144 Stressproof® Steel Coating: QPQ/Melonite Torque to 65 ft
Ibs with a standard AR15 armorer's wrench Weights: 5.40z Please Note: If you
intend to connect an Aero Precision Handguard to a standard threaded upper
receiver, you will need a M5E1 Handguard Barrel Nut. You will need to select -
between an Aero/DPMS threaded barrel nut and an Armalite threaded barrel nut, &
depending on your upper receiver. If you have an Aero Precision M5E1

Enhanced Upper Receiver, you do not need a M5E1 Handguard Barrel Nut as

the barrel nut and rail mounting platform are forged directly on to the upper

receiver itself.

Attributes

Name: M5E1 HANDGUARD BAR BARREL NUT KIT DPMS THREAD FOR AR-308 BLK
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 100035811

Mfr. No.: APRH308910

Color: Black

Make: AR .308

Material: Steel

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 76mm

UPC: 815421025675

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das AR .308 M5 BAR BARREL
NUT KIT

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fiir das AR .308 M5 BAR BARREL NUT KIT entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine sichere und effektive Verbindung zwischen den Aero Precision M5 Enhanced Handguards und
DMPSmustergewindeten oberen Empféngern zu gewahrleisten. Bitte befolge die folgenden Sicherheitshinweise, um
die sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Montageanleitung sorgfaltig befolgst, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Berichte unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwende nur das empfohlene AR15 Ristungswerkzeug, um das Drehmoment von 65 ft Ibs zu erreichen.
® Achte darauf, dass alle Unterlegscheiben korrekt installiert sind, um eine ordnungsgemafRie Ausrichtung des

Gasrohrs sicherzustellen.

Wenn du einen Aero Precision Handguard mit einem standardmaRig gewindeten oberen Empfanger
verbinden mochtest, stelle sicher, dass du eine M5E1 Handguard Barrel Nut verwendest.

Waéhle zwischen einer Aero/DPMS gewindeten Barrel Nut und einer Armalite gewindeten Barrel Nut, abhéngig
von deinem oberen Empfanger.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle Teile des Kits hast: M5E1 Handguard Barrel Nut und das Shim Pack mit 5
Unterlegscheiben.
® Uberpriife, ob dein oberer Empfanger mit dem DMPSMustergewinde kompatibel ist.

Installation:
® Entferne den vorhandenen Handguard und die Barrel Nut, falls vorhanden.
® Setze die neuen Unterlegscheiben auf das Gasrohr, um die korrekte Ausrichtung zu gewéhrleisten.
® Montiere die M5E1 Handguard Barrel Nut sicher auf dem oberen Empfanger.
* Verwende das AR15 Ristungswerkzeug, um die Barrel Nut mit einem Drehmoment von 65 ft Ibs
festzuziehen.
Nach der Installation:

® Uberpriife alle Verbindungen auf Festigkeit und Stabilitat.
® Stelle sicher, dass der Handguard sicher am oberen Empfanger befestigt ist und keine Bewegungen
aufweist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien und nicht mehr benétigten Teile gemaR den 6értlichen Vorschriften fur

die Abfallentsorgung.

® Achte darauf, dass keine Teile des Produkts in die Hande von Kindern gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Sie stehen dir gerne zur Verfligung, um deine Fragen zu
beantworten und dir bei Anliegen zu helfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise den Anforderungen der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) entsprechen. Sicherheit hat oberste Prioritét, daher ist es wichtig, diese Anweisungen
sorgfaltig zu befolgen.



Safety Instruction Guide for AR .308 M5 BAR Barrel
Nut Kits

Introduction

Thank you for choosing the AR .308 M5 BAR Barrel Nut Kit. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use, installation, and disposal of the product. Please read this guide carefully before
use.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the product and its components before installation.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or installing the product.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any recall updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use only compatible upper receivers with the M5E1 Handguard Barrel Nut to avoid installation issues.
Ensure proper torque settings (65 ft Ibs) are followed during installation to prevent loosening or failure.
Use a standard AR15 armorer's wrench for installation. Do not use makeshift tools.

Always use the included shim pack (5 shims) to properly time the gas tube with the upper receiver.
Do not exceed the recommended weight limit (5.4 0z) for the handguard and barrel nut assembly.
Avoid exposure to extreme temperatures or harsh chemicals that may damage the product.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a standard AR15 armorer's wrench and the shim pack.
® Ensure the workspace is clean and free of obstructions.

2. Compatibility Check:
® Verify that your upper receiver is compatible with Aero Precision M5E1 Handguard Barrel Nut Kits.
® Choose between an Aero/DPMS threaded barrel nut or an Armalite threaded barrel nut based on your
upper receiver.
3. Installation Steps:
® Align the M5E1 Handguard Barrel Nut with the upper receiver.
® |Insert the appropriate shim(s) from the shim pack to time the gas tube correctly.
[ )
[

Using the standard AR15 armorer's wrench, tighten the barrel nut to a torque of 65 ft Ibs.
Doublecheck the alignment and secure fit of the handguard.

4. Postlnstallation:

® |nspect the installation for any signs of misalignment or improper fit.
® Ensure that the gas tube is correctly positioned and not obstructed.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for metal components.
® Do not dispose of the product in general waste. Check for recycling options in your area.
® Ensure that any packaging materials are disposed of responsibly to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the AR .308 M5 BAR Barrel Nut Kit, please contact your retailer or the
manufacturer directly for assistance. Ensure that you have the product details and any relevant information ready for

a more efficient support experience.

By following these guidelines, you can ensure the safe use and longevity of your AR .308 M5 BAR Barrel Nut Kit.
Thank you for your attention to safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el kit de tuerca del cafién del guardamanos M5E1 de Aero Precision. Este producto esta disefiado
para proporcionar una conexién segura entre los guardamanos mejorados Aero Precision M5 y los receptores
superiores con rosca de patron DPMS. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un
rendimiento Gptimo y minimizar los riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado y utilizado correctamente para evitar accidentes.

Inspecciona el producto antes de cada uso. No utilices el producto si notas dafios visibles o desgaste.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Si no estas seguro de como utilizar el producto, consulta a un profesional o a un experto en armas de fuego.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre herramientas adecuadas para la instalacién y el ajuste de la tuerca del cafion.

No excedas el par de apriete recomendado de 65 ft Ibs.

Asegurate de que todas las arandelas estén correctamente alineadas antes de apretar la tuerca.

Evita el contacto con la piel y los ojos al manipular el producto, especialmente si se ha utilizado previamente.
Utiliza gafas de seguridad y guantes al realizar la instalacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave de armero estandar AR15.
® Asegurate de tener a mano el paquete de arandelas incluido (5 arandelas).

2. Instalacion:
® Alinea la tuerca del cafién con el receptor superior.
® Coloca las arandelas en su lugar para asegurar la alineacion del tubo de gas.
® Utiliza la llave de armero para apretar la tuerca del cafion a un par de 65 ft Ibs.

3. Verificacion:

® Después de la instalacion, verifica que todos los componentes estén firmemente asegurados.
® Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que no haya fugas en el sistema.

Instrucciones de Desecho

® Deshazte de cualquier componente del producto que ya no necesites de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de productos de acero y otros materiales.
® No arrojes el producto en la basura normal. Verifica si hay programas de reciclaje en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, por favor contacta a un representante autorizado.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra al hacer la consulta.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Siempre es mejor prevenir que lamentar.



Guide de Sécurité pour le Kit d'Ecrou de Canon AR
.308 M5 BAR BARREL NUT AERO PRECISION M5E1

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour vous aider & utiliser le Kit d'Ecrou de Canon AR .308 M5 de maniére sire et
efficace. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit. La sécurité est primordiale, et il est
essentiel de suivre ces instructions pour éviter tout risque.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Veérifiez régulierement I'état de votre produit pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Utilisez toujours un équipement de protection approprié lors de l'installation ou de I'utilisation de ce produit.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas le couple de serrage recommandé de 65 Ibpi lors de l'installation de I'écrou de canon.
Assurezvous que toutes les pieces sont correctement alignées avant de serrer I'écrou de canon.

Ne tentez pas d'utiliser le produit si vous remarquez des dommages ou des défauts.

Evitez tout contact avec des substances corrosives qui pourraient endommager le matériau de I'écrou.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

* Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé armurier standard AR15.
® Vérifiez que vous disposez de toutes les piéces du kit, y compris les 5 entretoises.

2. Installation :
® Assurezvous que le récepteur supérieur est propre et exempt de débris.
® Placez les entretoises a l'intérieur du handguard pour assurer un bon alignement.
Installez I'écrou de canon en le vissant sur le récepteur supérieur. Utilisez la clé armurier pour le serrer
a 65 Ibpi.
® Vérifiez a nouveau l'alignement du tube de gaz avec le récepteur supérieur.

3. Utilisation :

® Une fois installé, vérifiez que le handguard est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.
® Testez le produit dans un environnement sdr avant de l'utiliser dans des conditions normales.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en acier.
® Sipossible, recyclez le produit en métal dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, veuillez contacter un point de contact local ou un
professionnel qualifié. Assurezvous de conserver toutes les informations d'achat pour référence future.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sire et efficace de votre Kit d'Ecrou de Canon AR .308
M5. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit Dado del
Barilotto del Handguard M5E1

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit Dado del Barilotto del Handguard M5E1 di Aero Precision. Questo prodotto & progettato
per garantire un collegamento sicuro e affidabile tra il handguard e il ricevitore superiore del vostro AR .308. E
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un funzionamento ottimale e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Utilizzare sempre attrezzature di protezione adeguate durante l'installazione e l'uso.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti all'autoritd competente.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controllare il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non superare il serraggio raccomandato di 65 ft Ibs.

Assicurarsi che il dado del barilotto sia compatibile con il ricevitore superiore utilizzato.

Non utilizzare il dado del barilotto M5E1 con ricevitori non compatibili, in quanto cio potrebbe compromettere
la sicurezza e le prestazioni.

® Se si utilizza un handguard Aero Precision, verificare che il dado del barilotto sia correttamente installato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave per armieri standard AR15.
® Rimuovere eventuali residui o detriti dal ricevitore superiore e dal tubo del gas.

2. Installazione del Dado del Barilotto:
® Posizionare il dado del barilotto sul ricevitore superiore.
® |nserire i 5 spessori forniti per sincronizzare correttamente il tubo del gas.
® Utilizzare la chiave per armieri per serrare il dado del barilotto fino a raggiungere il valore di serraggio
di 65 ft Ibs.

3. Controllo Finale:

® Verificare che il dado del barilotto sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti.
® Assicurarsi che il handguard sia correttamente montato e stabile.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto secondo le normative locali in materia di rifiuti.
® Non gettare il dado del barilotto o gli spessori nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei
materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'Unione
Europea per la sicurezza.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, potete garantire un utilizzo sicuro e corretto del Kit Dado del Barilotto del
Handguard M5E1 di Aero Precision. Assicuratevi di rimanere informati su eventuali aggiornamenti o richiami
attraverso le piattaforme ufficiali. La vostra sicurezza é la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Nakretka lufy
M5E1 do ostony

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup nakretki lufy M5E1 do ostony Aero Precision. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji na temat instalacji, uzytkowania i
utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b niepetnoletnich.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed jego uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie
z odpowiednim specjalista.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzycia

® Przed rozpoczeciem instalacji zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

® Uzywaj wylgcznie narzedzi zalecanych przez producenta do instalacji nakretki lufy.

® Upewnij sie, ze nakretka lufy jest prawidlowo zamocowana, aby unikng¢ luznych elementéw podczas
uzytkowania.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas dokrecania nakretki, aby unikng¢ uszkodzenia.

* Nakretka lufy M5E1 do ostony jest przeznaczona wytgcznie do stosowania z kompatybilnymi gérnymi
odbiornikami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Instalacji

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia: klucz do AR15 oraz zestaw podkladek.
® Sprawdz, czy gorny odbiornik jest kompatybilny z nakretkg lufy M5E1.

2. Instalacja Nakretki Lufy

Umies¢ nakretke lufy M5E1 na gérnym odbiorniku.

Uzyj podktadek do prawidtowego ustawienia rurki gazowe;j.

Dokre¢ nakretke lufy do momentu obrotowego 65 ft Ibs, uzywajac standardowego klucza do AR15.
Sprawdz, czy nakretka jest stabilnie zamocowana.

3. Uzytkowanie

® Po zakonczeniu instalacji sprawdz, czy wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane.
® Regularnie kontroluj stan nakretki lufy oraz gérnego odbiornika podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpadow, jesli jest to mozliwe. Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbidrki,
aby uzyskac¢ informacje na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji,
skontaktuj sie z odpowiednim przedstawicielem lub specjalista.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania nakretki lufy M5E1 do
ostony Aero Precision.



Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR .308 M5 BAR BARREL NUT KITS AERO PRECISION M5E1 HANDGUARD BAR BARREL NUT KIT
DPMS THREAD FOR AR308 BLK tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta
kaytostda, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.

Tarkista tuotteen kunto ennen asennusta. Ala kayta vaurioitunutta tai puutteellista tuotetta.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantdja aseiden kayton ja varustelun osalta.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.

Varmista, ettd tydskennellessasi alue on hyvin valaistu ja puhdas.

Valta liiallista voimaa asennuksessa, jotta osat eivat vaurioidu.

Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta kaytosta tai asennuksesta. Ota yhteys asiantuntijaan
tarvittaessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tytkalut ennen asennusta.
® Tarkista, ettd M5E1 Handguard Barrel Nut ja shim pakkaus ovat mukana.

2. Asennus
® Poista vanha barrel nut, jos sellainen on.
® Aseta M5E1 Handguard Barrel Nut paikalleen ja varmista, ettd se on oikeassa asennossa.
[ )
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Kayta shim pakkausta (5 shimmia) kaasujohdon ajoituksen varmistamiseksi.
Kirista barrel nut standardilla AR15 aseasentajan avaimella, kunnes vaannon arvo on 65 ft Ibs.

3. Kayttd

® Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.
® Tarkista séanndllisesti, etta barrel nut on tiukasti paikallaan ja ettei siina ole merkkeja kulumisesta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysdantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisétietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai asiantuntevaan jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista apua.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita ja suosituksia varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for AR .308 M5 BAR BARREL
NUT KITS

Introduktion

Tack for att du valt AR .308 M5 BAR BARREL NUT KITS. Denna produkt &r utformad for att sdkerstélla en séker och
effektiv anvandning av din Aero Precision M5 Enhanced Handguard. Denna sdkerhetsinstruktionsguide syftar till att
ge dig nddvandig information for att anvanda produkten pd ett sakert satt i enlighet med EU:s allménna produkt
sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid produkten for synliga skador innan anvandning.
Anvand alltid ratt verktyg och utrustning for installation och anvandning.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvéndning.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du installerar eller hanterar produkten.

Kontrollera att gasroret &r korrekt justerat med den 6vre mottagaren innan du anvander produkten.

Se till att atdragningsmomentet ar korrekt installt till 65 ft Ibs med en standard AR15 armorer's wrench.
Om du ar osaker pa installationen, sok hjalp fran en kvalificerad tekniker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse
® Kontrollera att du har alla nddvandiga delar, inklusive M5E1 Handguard Barrel Nut och shim pack (5

shims).
® Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran skrap.

2. Installation
® Montera M5E1 Handguard Barrel Nut p4 den DMPSménstrade gangade Gvre mottagaren.
® Anvand shims for att justera gasroret korrekt med den dvre mottagaren.
* Anvand en standard AR15 armorer's wrench for att dra at barrel nut till ett atdragningsmoment av 65 ft

Ibs.
® Kontrollera att allt &r ordentligt &tdraget innan anvandning.

3. Anvéndning

® Efter installation, kontrollera att handskyddet och barrel nut ar stabila och sékra.
® Anvand produkten endast for avsett syfte och i enlighet med tillverkarens riktlinjer.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten ska goras enligt lokala foreskrifter.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering for riktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av AR .308 M5
BAR BARREL NUT KITS. Tack fér att du bidrar till saker anvandning av produkter!



Navod na bezpe€né pouzivani produktu AR .308 M5
BAR BARREL NUT KITS AERO PRECISION M5E1
HANDGUARD BAR BARREL NUT KIT DPMS THREAD

FOR AR308 BLK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR .308 M5 BAR BARREL NUT KITS AERO PRECISION M5E1 HANDGUARD BAR
BARREL NUT KIT DPMS THREAD FOR AR308 BLK. Tento produkt byl navrZzen tak, aby poskytoval bezpecné a
efektivni pfipojeni pfedpazbi k hornim pfijimacim. Abychom zajistili vasi bezpeénost a bezproblémové pouzivani,
prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné pfectéte vdechny pokyny a bezpecénostni informace.
Ujistéte se, Ze pouzivate produkt v souladu s jeho urenim.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje Zadné viditelné poSkozeni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a prisluSenstvi.

Pouzivejte pouze doporucené utahovaci momenty, abyste zabranili poSkozeni matice nebo horniho pfijimace.
Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo neupliny.

P¥i instalaci se vyhnéte kontaktu s ostrymi hranami a jinymi nebezpecnymi ¢astmi.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda méte vSechny soucasti: M5E1 matice na hlaven a 5 podlozek.
® Ujistéte se, Ze mate spravné nastroje, véetné bézného klice pro AR15 armory.

2. Instalace
® Pfipojte M5E1 matici na hlaven k hornimu pfijimaci s DMPS zavitem.

® Pouzijte podlozky pro spravné zarovnani plynové trubice s hornim pfijimacem.
® Utahnéte matici na hlaver na doporuceny utahovaci moment 65 ft Ibs.

3. Pouzivani

® Po instalaci zkontrolujte, Ze je vSe spravné upevnéno a Ze nedochézi k Zadnym uvolnénim.
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® QOcelové soucasti Ize recyklovat. Ujistéte se, Ze je odevzdate na vhodném misté pro recyklaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na odborniky nebo pfislusné Grady.
Méjte na paméti, Ze je dilezité hlasit nebezpecné produkty a nehody pfislusnym organtim.



Timto zplsobem zajistite, Ze vase pouzivani AR .308 M5 BAR BARREL NUT KITS AERO PRECISION M5E1
HANDGUARD BAR BARREL NUT KIT DPMS THREAD FOR AR308 BLK bude bezpe¢né a efektivni. Dékujeme, Ze
dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpecnosti sebe i ostatnich.



